FSC

Forest Stewardship Council®

License Agreement for the FSC Certification Scheme /

Licenéni smlouva pro certifikacni program FSC

Between / mezi

FSC Global Development GmbH, Charles-de-Gaulle Str. 5, 53113 Bonn, Germany / Némecko

represented by the Managing Director / zastoupena jednatelem, panem, Kim Bering Becker

Carstensen,

-hereinafter / nasledné: ‘FSC GD’-

IKEA Industry Slovakia s.r.o0., odstepny zavod Malacky Boards

Tovarenska 2614/19 Malacky 901 01, Slovenska Republika

Janis Lencéviés

riaditel odstepného zavodu

(PLEASE FILL IN NAME & CORPORATE FORM, ADDRESS & DULY AUTHORIZED
REPRESENTATIVE IN CAPITAL LETTERS) / (UVEDTE PROSIM NAZEV FIRMY & PRAVNI
FORMU, ADRESU & JMENO AUTORIZOVANEHO ZASTUPCE)

-hereinafter ‘Licensee’ / nasledné ‘uzivatel licence’-

Preamble

Whereas, the Forest Stewardship Council A.C.
(hereinafter ‘FSC AC’), with its registered office in
Calle Margarita Maza de Juarez # 422, Col. Centro,
68000 Oaxaca, Oaxaca, México, is an international
not-for-profit membership organization established to
promote responsible management of the world's
forests.

Whereas, FSC GD is a German company with limited
liabilities wholly owned by FSC AC and constituted
according to German Law: Bonn HRB 15990. FSC GD
is operating the FSC Licensing Program which
includes the licensing of the FSC Trademarks.

Whereas, the FSC International Center GmbH, with
registered office in Charles-de-Gaulle Str. 5, 53113
Bonn, Germany, is a German not-for-profit company
with limited liability wholly owned by FSC AC and
constituted according to German Law: Bonn HRB
12589.

Whereas, the ASI - Accreditation Services
International GmbH, with registered office in Friedrich-
Ebert-Allee 69, 53113 Bonn, Germany, is a German
company with limited liability wholly owned by FSC AC
and constituted according to German Law: Bonn HRB
13790.

v5.3 12-2016

Uvod
Firma Forest Stewardship Council A.C. (nasledné:
.,FSC ACY, se sidlem v Calle Margarita Maza de
Juarez # 422, Col. Centro, 68000 Oaxaca, Oaxaca,
Mexiko je mezinarodni neziskova organizace,
zaloZena na podporu zodpovédného hospodareni s
lesy po celém svété.

Firma FSC GD je spole€nost s ru¢enim omezenym
a stoprocentni dcefina spole¢nost spole¢nosti FSC
AC, zaloZena v souladu snémeckym pravem,
zapsana v Bonnu pod ¢ HRB 15990. FSC GD
provozuje licenéni program FSC, jehoZ soucasti je
licencovani ochrannych znamek FSC.

Firma FSC International Center GmbH se sidlem na
adrese Charles-de-Gauile Str. 5, 53113 Bonn, SRN,

je némecka neziskova spoleénost s rucenim
omezenym a stoprocentni dcefina spolecnost
spoleénosti  FSC  AC, zaloZzena v souladu

s némeckym pravem, zapsana v Bonnu pod ¢. HRB
12589.

Firma AS! — Accreditation Services International
GmbH se sidlem na adrese Friedrich-Ebert-Allee 65,
53113 Bonn, SRN, je némecka spoleénost s ruéenim
omezenym a stoprocentni dcefinda spolecnost
spoleCnosti  FSC  AC, zaloZzena v souladu
s némeckym pravem, zapsana v Bonnu pod €. HRB
13790.
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Whereas, the Licensee is a legal entity eligible for FSC
certification. The Licensee commits to promote the
environmentally appropriate, socially beneficial and
economicaily viable management of the world's
forests and to dissociate and abstain from
unacceptable forest practices and the violation of the
principles and criteria of the FSC Certification
Scheme.

Whereas, this Agreement refers to the
service/certification agreement (hereinafter
‘Certification Agreement’) entered into by the Licensee
and an FSC accredited Certification Body (hereinafter
‘CAB’). FSC GD is willing to grant a non-exclusive
license to the Licensee, subject to limitations set forth
later herein, to use the Licensed Materials in
conjunction with its activities as an applicant for FSC
certification and/or as a holder of FSC certification.

Now hereby is agreed:

1 Definitions & Interpretations
11 'Agreement’” means this Agreement
including all its Appendices, and the

Certification Requirements as may be varied
from time to time in accordance with the
provisions of this Agreement in its most
recent version;
1.2 ‘Certification Requirements’ contain the
following requirements:
1.2.1 ‘FSC Certification Requirements’ means
documents (e.g. certification policies,
standards, guidance documents, advice
notes and any other documentation) in
relation to the FSC Certification System as
developed by the FSC Policies and Standard
Program required for operating the FSC
Certification System in its most recent
version;
122 ‘FSC Institutional Documents’ means
governance documents (e.g. statutes, by-
laws, FSC dispute resolution system and any
other documentation) in relation to the FSC
Certification Scheme, required for operating
the FSC Certification System in its most
recent version;
1.2.3 ‘ISO Requirements’ means documents
developed by the International Organization
for Standardization (e.g. ISO standards,
guidelines and any other documentation)
referred to in the FSC Certification
Requirements in its most recent version.

Uzivatel licence je pravnicka osoba zpUsobila
k certifikaci FSC. Uzivatel licence se zavazuje
podporovat environmentalné vhodné, socialné
prospésné a ekonomicky Zivotaschopné
obhospodarovani svétovych lesu a distancovat se a
zdrzet se nepfijatelnych lesnich praktik a poruseni
principu a kritérii schématu certifikace FSC.

Tato smiouva zohledriuje certifikaéni smiouvu
fsmiouvu o poskytovani sluzeb (nasledné:
,Certifikacni smlouva®), uzavienou mezi certifika¢nim
organem, akreditovanym FSC (nasledné ,,CAB“) a
uZivatelem licence. Spole¢nost FSC GD mlze
uzivateli licence udélit nevylu¢nou (jednoduchou)
licenci k uzivani licencovaného materialu ve spojeni
s jeho aktivitami jako Zadatele
o certifikaci FSC a/nebo jako firmy certifikované FSC,
za nasledujicich podminek.

Podle toho je sjednano:

1 Definice & interpretace
1.1 »omlouvou” je minéna tato smiouva se
vSemi jejimi pfilohami a certifikacni smérnice,
které mohou byt pribézné a podie zadani této

smlouvy pfizpusobovany ve své nejnovéjsi
platné verzi,

1.2 »Certifikaéni smérnice* obsahuji nasledujici

smeérnice:
1.2.1 ,Certifikaéni  smérnice FSC*“ jsou
dokumenty (napf. certifikaéni zasady, normy,
smérnice, doporuceni a dalsi dokumenty) ve
vztahu k certifikaénimu systému FSC
vyvinuté prostiednictvim programu zasad a
standardl FSC, které jsou predpokladem pro
provadéni certifikaniho systému FSC v jeho
nejnovéjsi platné verzi;

1.2.2 ,Institucionalni dokumenty FSC«
znamenaji dokumenty vedeni firmy (napf.
stanovy a vedlej3i pfedpisy, smirCi systém
FSC a dalsi dokumenty) ve vztahu K
certifikaénimu programu FSC, které jsou
predpokladem pro provadéni certifikacniho
systému FSC v jeho nejnovéjsi platné verzi;
1.2.3 ,Smérnice ISO” znamena dokumenty
vytvofené mezinarodni organizaci
pro normalizaci (napf. normy I1SO, smérnice
a dalsi dokumenty), ke kterym se pfihlizi
v certifikanich smérnicich FSC, v jejich
nejnovéjsi platné verzi.
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1.3

1.4

1.5

1.51

1.5.2

1.6

1.7

1.8

‘Effective Date’ means the date when a
decision or an agreement comes into force;

‘FSC accredited Certification Body’
means a neutral, Third Party conformance
assurance body (CAB) which is appointed by
FSC AC to undertake FSC certification audits
of applicants for the FSC Certification
Scheme and the surveillance of certified
Forest Management Enterprises and Forest
Product Enterprises against the Certification
Requirements;

'FSC Certification Scheme’ is developed by
FSC AC to enable independent third-party
certification of environmentally responsible,
socially beneficial and economically viable
forest management as a market mechanism
allowing producers and consumers to identify
and purchase timber and non-timber forest
products from well-managed forests. The
FSC Certification Scheme contains the
following programs:

‘FSC  Certification System’ includes
activities with regards to the evaluation and
certification  of  Forest  Management
Enterprises and Forest Product Enterprises
against the Certification Reguirements;

‘FSC Policy and Standards Program’
includes activities with regards to the

development of normative and non-
normative  documents (e.g. Policies,
Standards, Advice Notes) required to

operate the FSC Certification Scheme,

‘FSC Database’ is a computer based system
containing data about the FSC Certification
Scheme (e.g. Certificate Holders, FSC
Licensees, etc.), accessible at
www.info.fsc.org.

‘FSC Network’ stands for FSC AC and its
subsidiaries including global partners who
are promoting responsible management of
the world’s forest on a local basis and are
engaged by and acting under a contractual
relationship and confidentiality agreement
with FSC AC or one of its further subsidiaries.

‘Licensed Materials’ stands for the FSC
Trademarks which are licensed under the
Agreement and as set out in Appendix 1.

1.3

1.4

1.5

1.5.1

1.5.2

1.6

1.7

1.8

,Datem G¢innosti je minéno datum,
kdy smlouva nebo rozhodnuti vstupuji
v platnost;

»Akreditovany certifikaéni organ FSC” - je
minén neutraini organ tieti strany zajistujici
shodu (spoletnost CAB), ktery byl jmenovan
spoleCnosti FSC AC k  provadéni
certifikatnich  zkoudek FSC  zZadatelu
o certifikaéni program FSC a kontroly
dodrzovani certifikaénich smernic
certifikovanymi lesnimi provozy a firmami
produkujicimi lesni produkty;

»Certifikaéni program FSC” byl vyvinut

spole€nosti FSC AC, aby byla mozna
nezavisla certifikace ekologicky
odpovédného, socialné prospésného a

ekonomicky hodnotného hospodareni s lesy,
ktera vyrobcim a spotfebitelim jako trzni
mechanismus dovoluje identifikovat
a nakupovat dfevo a produkty obsahujici
dievo z dobfe obhospodafovanych lesu.
Certifikaéni  program  FSC  obsahuje
nasledujici programy:

,Certifikaéni systém FSC* obsahuje aktivity
v souvislosti s hodnocenim a certifikaci vuci
certifikaénim smérnicim FSC lesnich zavodl
a provozU, které prodavaji lesni produkty;

»omérnice a standardni program FSC”
obsahuje vSechny aktivity v souvislosti
s vyvojem normativnich a nenormativnich
dokumentl (napf. smérnice, normy, pokyny
pro aplikace), které jsou nutné k provozovani
certifikaéniho systému FSC;

,Databaze FSC*“ je poclitatové podporovany
systém, ktery eviduje udaje o certifikacnim
systému FSC (napf. drzitele certifikaty,
uzivatele licenci FCS atd.) a ktery je dostupny
online na adrese www.info.fsc.org.

,Sit' FSC* znamena spole¢nost FSC AC a jgji
dcefiné  spolecnosti, vcetné globalnich
partnerd podporujicich odpovedné
hospodareni se sveétovymi lesy na mistni
Urovni, jez poskytuji sluzby spoiecnosti FSC
AC nebo néktere z jejich dalsich dcefinych
spoleénosti a jednaji na zakladé smluvniho
vztahu snimi a uzaviené dohody o
micenlivosti.

sLicencované materialy“ je oznacenim
pro ochranné znamky licencované podle této
smlouvy a podle ustanoveni v Pfiloze 1.
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1.9

2.1

2.2

3.1

3.1.1

4.1

4.2

‘Third Parties’ refers to parties (i.e. persons,
organizations, corporations or groups of per-
sons) which are not party to this Agreement;

In the event and to the extent only of any
conflict between the sections in this
Agreement and its Annexes and the

Certification Requirements, the Certification
Requirements shall prevail.

FSC Trademark Services

The parties acknowledge that the CAB
administers this license relationship on
behalf of FSC GD and shall be the first
contact person. The CAB provides the
following services:

label and logo approvals according to the
Certification Requirements;

support with regard to the use of the
Licensed Materials and access to the
Licensed Materials through the Label
Generator (www.info.fsc.org).

Statuses of the Licensee

The Licensee can hold different statuses
within the FSC Certification System during
the term of this Agreement as follows:

status as an applicant for FSC certification or
holder of a suspended and/or expired FSC
certificate:

status as holder of FSC Certification which is
neither expired nor suspended.

The status of the Licensee according to
Section 3.1 depends on independent
certification decisions by the CAB which are
published in the FSC Database.

License to use the Licensed Materials

FSC GD grants to the Licensee a royalty free,
revocable, non-exclusive and non-
transferable license to use the Licensed
Materials for on-product labeling on certified
products and for promotional use worldwide
in accordance with the Certification
Requirements.

1.9

2.1

2.2

3.1

3.1.1

3.1.2

3.2

4.1

The license shall be suspended ipso facto if 4.2

the Licensee holds a status according to
Section 3.1.1 and the license shall come ipso

»Treti strany” je oznacenim stran (ij. osob,
organizaci, spole¢nosti nebo sdruzeni osob),
které nejsou smiuvnimi stranami této
smlouvy;

Pro pfipad rozporu mezi touto smiouvou,
jejimi prilohami a certifikaénimi smérnicemi
maji vrozsahu tohoto rozporu pfednost
ustanoveni certifikaCnich smérnic.

Sluzby FSC pro trh

Strany uznavaji, Ze licenéni vztah zalozeny
touto smlouvou je jménem FSC GD
spravovan prostfednictvim CAB, ktera je
primarnim kontaktnim partnerem a nabizi
nasledujici sluzby:

Prevzeti etiket a log v souladu s certifikacnimi
smeérnicemi;

podpora s  pfihlédnutim k  vyuziti
licencovanych materiall a opatfeni pfistupu
k nim prostfednictvim online portalu (Label
Generator, www.info.fsc.org).

Status uzivatele licence

UzZivatel licence muze mit, jak je nasledné
uvedeno, v dobé trvani smlouvy
v ramci certifikaniho programu FSC rlzné
statusy:

status zadatele o certifikaci FSC nebo drzitele
pozastaveného a/nebo prosiého certifikatu
ESC;

status drzitele certifikatu FSC, ktery neni
prosly ani pozastaveny.

Status uzivatele licence podle bodu 3.1 zavisi
na nezavislem certifikanim rozhodnuti CAB,
které bude zvefejnéno v databazi FSC.

Licence pro vyuzivani licencovanych
materialt

FSC GD udéluje bezplatnou, odvolatelnou
celosvétovou, nevyluénou a nepfenosnou
licenci pro vyuzivani licencovanych materiall
k oznacovani produktu etiketami
a pro reklamni u&ely v souladu s certifikaénimi
smérnicemi.

Licence je automaticky suspendovana, dokud
ma uZivatel licence status podle bodu 3.1.1.

4 0f 13
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4.3

4.4

4.5

5.1

52

6.1

6.2

facto into effect at the moment the Licensee
holds the status according to Section 3.1.2.

FSC AC and FSC GD retain the right to use 4.3

and/or sublicense the granted rights in any
form whatsoever.

In order to avoid any market confusion, while 4.4

being suspended according to Section 4.2,
the Licensee shall neither be authorized to
use the Licensed Materials in any form
whatsoever including the labeling of products
or promotional activities, nor be authorized to
make reference to the FSC Certification
Scheme on websites, catalogues, leaflets,
products, etc. as it would be a breach of this
Agreement.

FSC GD warrants to the Licensee that FSC 4.5

AC is the owner of the trademarks as set out
in Appendix 1 and that it is entitled by FSC
AC to grant to the Licensee the rights and
licenses granted hereby or agreed to be
granted.

Incorporation of Certification 5
Requirements

The Certification Requirements are deemed 5.1

to be an integral part of the Agreement in its
most recent version and FSC GD will provide
the Certification Requirements always in its
most recent version by publishing them on
www.ic.fsc.org where the Licensee shall be
responsible to obtain them.

The parties agree that the FSC Policy and 5.2

Standards Program reserves the right to
modify the Certification Requirements in
accordance with its established procedures
for such modification at its own discretion.

Principal Obligations of the Licensee 6

The Licensee shali use the granted rights in 6.1

good faith and in accordance with the terms
and provisions of this Agreement and shall
act in accordance with all reasonable
instructions from FSC AC, FSC GD and the
CAB.

The Licensee shall obtain the prior approval 6.2

for any and all trademark use from the CAB
in accordance with the Certification
Requirements.

Quality & Maintenance of the Licensed 7
Materials

a automaticky vstupuje v platnost, pokud ma
uzivatel licence status podle bodu 3.1.2.

FSC AC a FSC GD si vyhrazuji pravo vyuzivat
samotné licencované materialy a/nebo je
licencovat libovolnou formou.

Pro zamezeni zmateni na trzich neni uzivateli
licence béhem suspendovani podle bodu 4.2
dovoleno  pouzivat libovolinou  formou
licencované materialy véetné oznaéovani
produktl etiketami ani k reklamnim uc¢elim
ani jakoukoliv formou odkazovat
na certifikaéni program FSC (napf. webové
stranky, katalogy, broZury), protoZe to by
pfedstavovalo poruseni smlouvy.

FSC GD garantuje, Ze FSC AC je vlastnikem
prav k v pfiloze uvedenym ochrannym
znamkam a prostfednictvim FSC AC je také
opravnén udélovat v nich schvalena prava
nebo prava, ktera podle nich maji byt udélena.

Zahrnuti certifikaénich smérnic

Certifikacni smérnice jsou nedilnou soucasti
této smlouvy, vzdy v nejnovéjsi verzi. FSC GD
bude zverfejhovat nejnovejsi verzi
certifikanich smérnic na adrese
www.ic.fsc.org. UzZivatel licence je odpovédny
za to,
si smérnice zde obstarat.

Strany akceptuji, Ze si program smérnic
a standardni program FSC vyhrazuje pravo,
ménit certifikaCni smernice podle swvych
etablovanych postupud podle vlastniho
uvazeni.

Hlavni smluvni povinnosti uzivatele
licence

Uzivatel licence smi uzivat udélena prava jen
v dobré vife a v souladu s ustanovenimi této
smiouvy a se v8emi rozumnymi pokyny ze
strany FSC AC, FSC GD a CAB.

UzZivatel licence si musi pro veSkere
pouzivani ochrannych znamek zajistit
pfedchozi souhlas v souladu s certifikacnimi
smérnicemi prostfednictvim CAB.

Kvalita a zachovani prav licencovanych
materialu

50f13
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7.1

7.2

7.3

9.1

9.2

The parties agree that FSC GD and the CAB
shall have the right to request specimens or
details of products, promotional material or
services to be sold or provided under the
Licensed Materials to evaluate compliance
with this Agreement and to demonstrate the
use of the Licensed Materials (e.g. through
specimens, samples of promotional material)
in order to maintain the registration thereof.

FSC GD warrants and represent that FSC
AC uses all reasonable endeavors to
maintain the intellectual property rights of the
Licensed Materials. The registration of the
Licensed Materials as trademarks remains at
the absolute discretion of FSC AC.

During the term of this Agreement and
thereafter, the Licensee agrees not to adopt,
use, permit the use of, register or attempt to
register as a trademark, trade name, domain
name or corporate name or as part thereof
any of the Licensed Materials, or any term or
translation having the same meaning as any
of the foregoing or any words, symbol or
picture or combination thereof which is
confusingly similar to any of the foregoing.

Infringements

In the event that the Licensee learns of a
potential infringement of the Licensed
Materials or that they are otherwise
threatened or opposed by a Third Party, the
Licensee shall notify the CAB or FSC GD.

Processing of personal data — direct
marketing

FSC GD processes personal data of the
Licensee collected when applying for the
FSC certificate and further data occurring
during the contractual relationship with FSC
GD as far as it is necessary to fuffill
contractual obligations.

The Licensee agrees that FSC GD may
publish all relevant details concerning the
Licensee’'s FSC certificate on FSC's
websites and in a publicly available database
(FSC Database). This covers general data
(,e. company name, main addresses,
contact data, certificate and trademark
related data) as well as Licensee’s product
data and reports. This data is published for

7.1

7.2

7.3

9.1

9.2

Strany ujednavaji, ze FSC GD a CAB jsou
opravnény pozadovat exemplare nebo detaily
produktu, reklamni materidly nebo piiklady
sluzeb, které budou nabizeny za vyuziti
licencovanych materiall, aby bylo mozné
provéfit jejich shodu s touto smlouvou a aby
bylo prokazano wyuziti licencovanych
materidlu (napf. prostfednictvim exemplafu,
vzorklu reklamnich materiall) k zachovani
registrace ochranné znamky.

FSC GD garantuje, Ze FSC AC podnikne
v8echny vysledovatelné aktivity za ucelem
zachovani nehmotného majetkového prava
k licencovanym materialum. Registrace
licencovanych materiall jako ochranné
znamky je ovSem na samotném uvazeni FSC
AC.

Béhem doby platnosti smlouvy a poté se
uZivatel licence zavazuje, nepfivlastiiovat si
licencované materiadly, uZivat je jako nazev
ochranné znamky, obchodni nazev, nazev
domény nebo firmy nebo jako jejich cast,
nebo to povolit jinym osobam nebo tyto
registrovat nebo se o to pokusit. To plati také
pro véechny pojmy neho pieklady, které maji
stejny vyznam nebo kazdé slovo, symbol
nebo obrazek, které jsou jim podobné tak,
Ze je mozZné je zaménit.

Zneuziti

Pro pfipad, Ze se uzivatel licence dozvi
o potencionalnim zneuziti licencovanych
materiall nebo Ze  jsou  ohrozeny
nebo zpochybnény jinym zpusobem, je
povinen informovat CAB nebo FSC GD.

Zpracovani osobnich adaji — pfimy
marketing

FSC GD zpracovava osobni udaje uzZivatele
licence ziskané pfi pfedkladani Zadosti o
certifikaci FSC a dal$i udaje shromazdéné
béhem trvani smluvniho vztahu s FSC GD, a
to vrozsahu, vjakém je zpracovani téchto
Udaju nezbytné pro plnéni  smluvnich
zavazku.

Uzivatel licence je srozumén s tim, ze FSC
GD je opravnéna publikovat veskeré
relevantni informace tykajici se certifikatu
FSC uzivatele licence na webovych strankach
FSC a ve vefejné pfistupné databazi
(Databaze FSC). To plati pro udaje
vSeobecné povahy (ij. obchodni firma
spole€nosti, hlavni adresy, kontaktni udaje,
informace  souvisejici s certifikatem a
ochrannou znamkou), jakoz i pro informace a
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9.3

9.4

10

11

transparency reasons and in order to
demonstrate a valid certification.

The Licensee agrees that FSC GD may
transfer the name, address and further
contact details (telephone number, e-mail
address) as well as further details with regard
to Licensee's certificate to the FSC Network
for improving the FSC Certification Scheme
and to assist FSC AC’s mission to promote
responsible management of the world's
forest. The Licensee agrees that this transfer
may take place to companies/subsidiaries
located outside the European Union.

The Licensee agrees that FSC GD as well as
the FSC Network mentioned in Section 9.3
may process and use the name and address
as well as e-mail address and telephone
number for direct marketing purposes, i.e. to
promote the FSC Certification Scheme and
FSC AC’'s mission to promote responsible
management of the world's forests. The
Licensee may object to this use of the contact
data at any time by sending an e-mail to
privacy@fsc.org.

Policy of Association

The Licensee declares that he/shefit has
read, understood and accepted the Policy for
the Association of Organizations with FSC —~
FSC-POL-01-004 as published under
www.fsc.org in its recent version. The self-
declaration is attached as Appendix 2 and
forms a binding part of this Agreement.

Limitation of Liabilities & Indemnification

FSC GD, FSC AC and its further subsidiaries
shall only be liable for damages and/or
disadvantages, property damages and
financial losses arising out of acts or
omissions of its directors, officers,
employees or subcontracting parties which
are caused by intent or gross negligence.
This shall neither apply in tort for death
and/or personal injuries nor for any
infringement of cardinal obligations.

The Licensee agrees to indemnify and hold
harmless FSC GD, FSC AC and its further
subsidiaries and its employees for all Third
Party claims arising out of the use of the
Licensed Materials by the Licensee or its
subsidiaries, distributors, agents, employees

9.3

9.4

10

11

1.1

11.2

zpravy tykajici se produkti uzivatele licence.
Tyto udaje se publikuji za uéelem zajisténi
transparentnosti a za Ucelem prokazani
platné certifikace.

Uzivatel licence je srozumén s tim, ze FSC
GD muze prevést jméno, adresu a dalsi
kontaktni udaje (telefonni ¢islo, e-mailovou
adresu) a dalsi informace tykajici se
certifikatu uzivatele licence do sité FSC za
ucelem vylepdeni certifikadniho programu
FSC a podpory cile FSC AC prispét
k odpovédnému hospodafeni se svétovymi
lesy. UZivatel licence souhlasi, ze tento
pfevod muze byt proveden i na spoleénosti /
dcefiné spole€¢nosti mimo uUzemi Evropské
unie.

Uzivatel licence je srozumén s tim, Ze FSC
GD i sit FSC specifikovana v bodé 9.3 mohou
zpracovavat a pouzivat jméno a adresu, jakoz
i e-mailovou adresu a telefonni Cislo pro ucely
pfimého marketingu, tj. pro ucely propagace
certifikaéniho programu FSC a cile FSC AC
pfispét k odpovédnému hospodafeni se
svétovymi lesy. Uzivatel licence je opravnén
kdykoli vznést namitku proti tomuto pouzivani
kontaktnich udaju zaslanim e-mailu na
adresu privacy@fsc.org.

Zasady tykajici se sdruzeni

Uzivatel licence prohlasuje, Ze se seznamil se
Zasadami  sdruZovani  organizaci  se
spole€nosti FSC — FSC-POL-01-004, jejichz
posledni verze je publikovana na strankach
www.fsc.org, ze témto zdsadam porozumél a
souhlasi s nimi. Uvedené prohladeni tvori
pfilohu 2 této smlouvy a jeji nedilnou a
zavaznou soucast.

Omezeni ruceni & odskodnéni

FSC GD, FSC AC a jeji dalsi dcefiné
spole&nosti odpovidaji jen za Skody a/nebo
vady, 8kody na majetku a finanéni ztraty
zpusobené na zakladé jednani nebo
zanedbani feditelll, manazert, zaméstnancu
nebo subdodavatell, které vznikly zamérné
nebo hrubou nedbalosti. Toto neplati
v pfipadech umrti a/nebo zranéni ani
v pfipadé poruseni zakladnich povinnosti.

Uzivatel licence se zavazuje odSkodnit FSC
GD, FSC AC a jeji dcefiné spolecnosti a jejich
zaméstnance za vSechny naroky tfetich stran

vzniklé v dusledku uzivani licencovanych
materiall uzivatelem licence nebo jeho
dcefinymi spolecnostmi, distributory,
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13.4.1

13.4.2

13.4.3

or subcontractors and with respect to all
Third Party claims arising out of or based on
product liability.

Suspension of the License

FSC GD may suspend the granted rights as
set out in Section 4 above, if the Licensee
fails to demonstrate compliance with this
Agreement.

In the event of suspension, the Licensee
shall immediately cease to make any use of
the Licensed Materials and sell products as
FSC certified. Licensee acknowledges that
the CAB is obligated to verify the Licensee’s

compliance with this provision. Licensee
shall be responsible for covering all
expenses resulting from any physical

inspection, subject to such inspection being
necessary to fulfii the aforementioned
obligation.

Term & Termination of the Agreement

Starting with the Effective Date
Agreement has an unlimited duration.

this

This Agreement may be terminated by either
party by giving due notice three (3) months in
advance of the date of termination.

This Agreement shall be terminated ipso
facto (two) 2 years after the expiry of a valid
FSC certificate provided that the Licensee
has not applied for its renewal.

FSC GD may terminate this Agreement for
important reasons with immediate effect by
providing written notice. An important reason
may especially be assumed if the Licensee:

fails to demonstrate compliance with the
requirements by the date(s) specified or
within a maximum period of twelve (12)
months from the date on which a suspension
decision in accordance with Section 12 came
into force;

intentionally or through negligence discredit
or damage the reputation of FSC AC or one
of its subsidiaries or of associated
organizations;

violates one or more elements of the Policy
for the Association of Organizations with
FSC (FSC-POL-01-004 as published under
www ic.fsc.org in its recent version).

12

121

12.2

13

13.1

13.2

13.3

13.4

13.4.1

13.4.2

13.4.3

zmocnénci, zaméstnanci nebo subdodavateli,
jakoz i za v8echny naroky tfetich stran vzniklé
v dusledku nebo na zakladé odpovédnosti za
produkty.

Suspendovani licence

FSC GD si vyhrazuje pravo na suspendovani
licence podle bodu 4 vyse, jestlize uzivatel
licence nejedna v souladu s podminkami
smlouvy.

Uzivateli licence neni  pfi  statusu
suspendovani dovoleno prodavat produkty
jako certifikované FSC nebo jinym zplsobem
pouzivat licencované materialy a takové
vyuZiti musi byt okamzité zastaveno. UZivatel
licence uznava, Z2e je CAB povinna toto
prezkoumat. UZivatel licence nese
zodpovédnost za pokryti vSech nakladu
vychazejicich z fyzické kontroly, ktera je
nezbytna ke splnéni vyse uvedenych
povinnosti.

Doba trvani smlouvy & vypovéd smlouvy

Smilouva vstupuje v platnost od data ucinnosti
a ma neomezenou dobu platnosti.

Smlouva muze byt vypovézena obéma
stranami se Ihatou tfi (3) mésici.

Smlouva konéi automaticky dva roky po datu
uplynuti proslého certifikatu FSC, jestlize
uzivatel licence nepozadal o jeho obnoveni.

FSC GD muze smlouvu z vazného duvodu
vypoveédét pisemné bez vypoveédni Ihlty.
Za vazny duvod se povazuje, pokud uzivatel
licence:

neni schopen dolozit shodu s pfislusnymi
pozadavky ve stanovenych lhatach nebo
nejdéle do dvanacti (12) mésicl od data, kdy
rozhodnuti o suspendovani podle bodu 12
veslo v platnost;

umysiné nebo nedbalosti poskodil povést
FSC AC nebo nékteré zjejich dcefinych
spole€nosti nebo pfidruzenych organizaci;

porusil jeden nebo vice bodl Zasad
sdruzovani organizaci se spole¢nosti FSC
(FSC-POL-01-004, jejichZz posledni verze je
publikovana na strankach www.ic.fsc.org).




13.5

14

15
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15.2

16

16.1

16.2

The Licensee may terminate this Agreement
with immediate effect for important reason by
providing written notice. An important reason
may especially be assumed, if FSC GD
suspends the granted rights according to
Section 12.

Assignment & Subcontracting

The parties agree that FSC GD shall be
authorized at any time to assign the
Agreement and its rights and obligations to
FSC AC or to a wholly owned subsidiary of
FSC AC.

Jurisdiction, Law & Venue

All disputes arising in relation to this
Agreement or its validity shall be finally
settled according to the Arbitration Rules and
the Suppilementary Rules for Expedited
Proceedings of the German Institution of
Arbitration e.V. (www.dis-arb.de) without
recourse to the ordinary courts of law.

The place of arbitration shall be Cologne,
Germany. The arbitration tribunal shall
consist of one arbitrator. The substantive law
of Germany shall be applicable to the
dispute. The language of the arbitration
proceedings shall be English.

Miscellaneous

This Agreement constitutes the entire
understanding between the parties relating to
the subject matter hereof, unless any
representation or warranty made about this
Agreement was made fraudulently, and save
as may be expressly referred to or
referenced herein, it supersedes all prior
agreements, representations, writings,
negotiations or understandings with respect
hereto. Amendments, alterations and/or
riders to this Agreement, also changes to this
subsection, must be confirmed in writing in
order to be legally valid. § 305b BGB
(German Civil Code) remains unaffected.
The burden of proof shall be borne by the
party referring to an oral agreement
superseding the Agreement.

The failure by either party, at any time, to
enforce any of the provisions of this
Agreement or any right or remedy available
hereunder or at law or in equity, or to
exercise any option provided herein, shall not
constitute a waiver of such provision, right,

13.5
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15.1
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16.1

16.2

UzZivatel licence muize tuto smlouvu
vypovédét pisemné bez vypovédni lhuty z
dulezitého duvodu. Ddllezity dluvod se
pfedpoklada zejména, pokud FSC GD
suspenduje pfevedend prava podle bodu 12.

Pfenos prav a subdodavky

Strany sjednavaji, Ze FSC GD je opravnéna
kdykoli postoupit tuto smlouvu a sva prava a
povinnosti z ni vyplyvajici na spole¢nost FSC
AC nebo na jeji 100% vlastnénou dcefinou
spole€nost.

Soudni pfisiudnost, pravo & misto soudu

V8echny spory, které vzniknou v souvislosti
s touto smlouvou nebo jeji platnosti, budou
s konecnou platnosti rozhodovany
podle pravidel rozhod¢iho fizeni a
doplfujicich pravidel pro zkracené rizeni
Némeckého institutu pro rozhodé&i fizeni
(www.dis-arb.de) s vylouéenim jurisdikce
obecnych soudu.

Mistem konani rozhod&iho fizeni je Kolin,
Némecko. Polet soudcu smiré¢iho soudu je
jeden. Spor bude feSen na zakladé
némeckého hmotného prava. Jazykem
rozhodc¢iho fizeni je angli¢tina.

Razné

Tato smlouva pfedstavuje Uplnou dohodu
stran ve vztahu k upravovanému pfedmétu,
ledaze by nékteré prohiadeni & zaruka, které
jsou pravoplatné sjednany ve vztahu k této
smlouvé, byly u€inény s podvodnym umyslem
a svyjimkou pfipadld vyslovné uvedenych
nebo zminénych v této smlouvé, a nahrazuje
veskeré pfedchozi dohody, prohlaseni,
pisemnosti, jednani nebo ujednani tykajici se
této smiouvy. Kazda zména nebo dopinéni
této smlouvy a také zmény tohoto ustanoveni,
vyZaduji pro svou platnost pisemnou formu.
Ustanoveni § 305b BGB (némeckého
obéanského  zakoniku) timto  zUstava
nedotéeno. Dukazni bfemeno pfislusi té
strané, ktera se odvolava na Ustni ujednani
nahrazujici znéni této smlouvy.

Neplnéni nékterého ustanoveni této smlouvy,
prava nebo napravného opatfeni
ze zakona nebo z objektivniho zvazeni,
nebo nevykonani smiuvni opce v jakoukoliv
dobu nepfedstavuje upusténi od takového
ustanoveni nebo takového prava,
napravného opatfeni nebo smluvni opce, ani
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16.3

17

remedy or option or in any way affect the
validity of this Agreement.

Should any provision of this Agreement or
any provision incorporated into or amended
to this Agreement in the future be or become
invalid or unenforceable or should this
Agreement or any provision incorporated into
or amended to this Agreement in the future
contain an omission, then the legal effect of
the other provisions shall not be affected
thereby. The invalid or unenforceable
provision shall be substituted by a suitable
and equitable provision which, to the extent
legally permissible, comes as close as
possible to the economic intent and purpose
of the invalid or unenforceable provision. In
case of an omission, a suitable and equitable
provision shall be deemed to have been
agreed upon that reflects what the parties, in
the light of the economic intent and purpose
of this Agreement, would have agreed upon,
if they had considered the matter.

Signature Page

The Licensee herewith accepts the terms and
conditions of this Agreement. This Agreement
shall not be counter-signed by FSC GD but
comes into effect at the moment the CAB
publishes the license on behalf of FSC GD in
the FSC Database on www.info.fsc.org. The
publication date shall be the Effective Date.
The Licensee abstains from receiving a
confirmation of the validity of this Agreement

by FSC GD.

[(AALACLY

AF 9 Py
/

3
City, date / Misto, datum

16.3

17

jakymkoliv zpusobem neovliviiuje platnost
smiouvy.

Pokud by nékteré ustanoveni této smlouvy
nebo néekteré ustanoveni zaclenéné nebo
zménéne v této smlouvé v budoucnosti bylo
nebo se stalo neplatnym nebo
nevymahatelnym, nebo pokud by v této
smlouvé nebo v nékterém ustanoveni
zaclenéném nebo zménéném v této smlouvé
v budoucnosti chybélo néjaké ustanoveni,
pak tim neni dotéena platnost ostatnich
ustanoveni. Neplatné nebo nevymahatelné
ustanoveni bude nahrazeno vhodnym a
spravedlivym ustanovenim, které se v pravné
pfipustném rozsahu co nejvice pfiblizuje
ekonomickému zaméru a ucelu neplatného
nebo nevymahatelného ustanoveni.
V pfipadé chybé&jiciho ustanoveni se za
vhodné a spravedlivé schvalené ustanoveni
povazuje ustanoveni, které odrazi to, co by
strany ve svétle ekonomického zaméru a
ucelu této smiouvy odsouhlasily, pokud by
tuto zalezitost zvazili.

Podpisova strana

Uzivatel licence timto vyjadfuje souhlas s

ustanovenimi___smlouvy. Smlouva neni
spolupodepsana FSC GD a je pravoplatné
uzaviena v __okamziku, kdy je licence
prostiednictvim  CAB jménem FSC GD
zverejnéna v _databazi FSC na adrese
www.info.fsc.org. Den zvefejnéni je dnem
zatatku platnosti. Uzivatel licence se vzdava
obdrZeni potvrzeni gfuzavieni Smlouvy.

i e

For theTicensee / uzivatel licence

Name of the legal representative in CAPITALS / Jméno autorizovaného zastupce VELKYMI PISMENY
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Appendix 1: Licensed Materials Pfiloha 1: Licencované materialy

1 FSC AC’s Trademarks 1 Ochranné znamky FSC AC

1.1 Checkmark-and-tree logo 1.1 Logo se symbolem pro zadkrtnuti a stromem
® ®

12  ‘FSC® 1.2  ‘FSC®

1.3 ‘Forest Stewardship Council’® 1.3 ‘Forest Stewardship Council'®

-Ot2

& NGO Al nghts reseriad FSCSECR

110f 13 "



Appendix 2: Self-Declaration

Seif-Declaration
regarding FSC-POL-01-004
(Policy for the Association of

Organizations with FSC)

The signing Organization (Licensee) is
associated with the Forest Stewardship
Council A.C., Oaxaca, Mexico, or one of
its subsidiaries or affiliates (hereinafter:
FSC) by being either a member of or
having a contractual relationship with
FSC. Hereby the signing Organization
explicitly states, that it has read and
understood the “Policy for the
Association of Organizations with FSC”
as published under www.fsc.org. This
policy stipulates FSC's position with
regards to unacceptable activities by
organizations and individuals, which
already are or would like to be associated
with FSC, as well as the mechanism for
disassociation.

In light of the above, the Organization
explicitly agrees now and in the future, as
fong as the relationship with FSC exists,
not to be directly or indirectly involved in
the following unacceptable activities:

a) lllegal logging or the trade in
illegal wood or forest products;

b) Violation of traditional and human
rights in forestry operations;

c) Destruction of high conservation
values in forestry operations;

d) Significant conversion of forests
to plantations or non-forest use;

Priloha 2: Prohlaseni

Prohtaseni
tykajici se Zasad FSC-POL-01-004
(Zasady sdruzovani organizaci s
FSC)

Nize podepsana organizace (uzivatel
licence) je pfidruzena ke spolecnosti
Forest Stewardship Council A.C.
Oaxaca, Mexiko nebo nékteré z jejich
dcefinych &i pfidruzenych spoleénosti
(dale jen ,FSC*) na zakladé toho, Ze je
bud &lenem FSC, nebo s ni ma uzavien
smluvni vztah. Podepsana organizace
timto vyslovné prohlasuje, ze se
seznamila se ,Zasadami sdruzovani
organizaci s FSC* publikovanymi na
strankach www.fsc.org a 2e témto
zasadam porozuméla. Uvedené zasady
upravuji postoj FSC ve vztahu
k nepfijatelnému jednani organizaci a
jednotlived, jez jsou nebo by chtély byt
pfidruzeny k FSC, jakoz i mechanismy
ukoné&eni takového pridruzeni.

Ve svétle vyse uvedeného se timto
organizace vyslovné zavazuje, Z2e se
v soucasnosti ani v budoucnosti, po
celou dobu trvani svého vztahu s FSC,
nebude pfimo ani nepfimo podilet na
zadné z nasledujicich nepfijatelnych
aktivit:

a) nezakonna téba nebo
obchodovani s nezakonne
vytéZenym dfevem nebo jinymi
lesnimi produkty;

b) porusovani tradi¢nich a lidskych
prav pfi lesnickych &innostech;

c) ni€eni vysoce chranénych
hodnot pfi lesnickych €innostech;

d) vyrazna pfeména lest na
plantdze nebo oblasti vyuzZivané
K jinym ucellm;
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e) Introduction of genetically
modified organisms in forestry
operations;

f) Violation of any of the ILO Core
Conventions as defined in the ILO
Declaration on Fundamental
Principles and Rights at Work.

e) pouzivani geneticky upravenych
organismu pfi lesnickych
ginnostech;

f) Poruseni kterékoli ze zakladnich
umluv  Mezinarodni organizace
prace (MOP), jak jsou definovany
v Deklaraci MOP o =zakladnich
principech a pravech v préaci.
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